See the notice on TED website

232125-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela — Gewerk 21 DW Ruttelboden Dorum, Wremen
OJ S 66/2026 03/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gemeinde Wurster Nordseekuste
E-naslov: Gemeinde@gwnk.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Gewerk 21 DW Ruttelboden Dorum, Wremen
Opis: Die Gemeinde Wurster Nordseekuste beabsichtigt den Neubau von Feuerwehren:
Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stralde 1 27639 Wurster Nordseekuste / Ortsteil Dorum
Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639 Wurster Nordseekuste / Ortsteil Wremen Die
Neubauten der Feuerwehren entstehen jeweils auf einem freien Gelande. Das jeweils massive
Gebaude ist eingeschossig, mit einem Ziegel- und einem Flachdachteil. Die angrenzende
Fahrzeughalle wird Uber ein geneigtes Sandwichdach entwassert. Die Gebaude der
Feuerwehr Dorum und Wremen werden tief gegrindet.
Identifikator postopka: 92494345-3ce6-4d4b-94¢5-d227¢c7926a3c
Notraniji identifikator: 23BK014-G21 - Feuerwehren Gemeinde Wurster Nordseekuste
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45432100 Polaganje in oblaganje tal, 45432130 Oblaganje tal

2.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Lage der Baustellen: Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stralle 1 27639
Wourster Nordseekliste / Ortsteil Dorum Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639
Wourster Nordseekuste / Ortsteil Wremen

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DBTML2Q#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narodila

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:

Goljufije:

Korupcija:

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov:

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava:

Placilna nesposobnost:

Sredstva upravlja ste€ajni upravitel;:

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju:

Huda krsitev poklicnih pravil:

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Gewerk 21 DW Rittelboden Dorum, Wremen
Opis: Die Hauptpositionen und -mengen lassen sich wie folgt beschreiben: Feuerwehr Dorum
- 430 m? Rittelboden Feuerwehr Wremen - 313 m? Ruttelboden Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.
Notraniji identifikator: 23BK014-G21 - Feuerwehren Gemeinde Wurster Nordseekuste

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45432100 Polaganje in oblaganje tal, 45432130 Oblaganje tal

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Lage der Baustellen: Feuerwehr Dorum Karl-Olfers-Stralle 1 27639
Wourster Nordseektiste / Ortsteil Dorum Feuerwehr Wremen Wremer Specken 25 27639
Wourster Nordseekuste / Ortsteil Wremen

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 26/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 22/01/2027

5.1.6. Splosne informacije
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Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Der Bieter hat sich zu zwingenden Ausschlussgriinden geman § 123
Abs. 1 GWB, zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 4 S.1 Nr. 1 GWB, fakultativen
Ausschlussgrunden gemaf § 124 Abs.1 GWB und den weiteren Ausschlussgriinden gemal §
124 Abs. 2 GWB (bzw. der entsprechenden Umsetzung in § 6e VOB/A EU) zu erklaren. i.U.
siehe Eigenerklarung zur Eignung in den Vergabeunterlagen.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Der Bieter hat sich zur Einhaltung des § 4 NTvergG zu erklaren
(Tariftreue). Der Bieter verpflichtet sich, im Fall der Auftragserteilung den Arbeithehmerinnen
und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) in seinem Unternehmen bei
der Ausfuhrung der beauftragten Leistung, die innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik
Deutschland erbracht wird, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes zu zahlen und den Arbeithehmerinnen und Arbeitnehmern, die von
Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den
Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kdnnen sich ergeben aus: - den Regelungen
des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) - den Regelungen des
Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) - der auf Grundlage des AEntG oder AUG
erlassenen Rechtsverordnungen sowie - aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4 Absatz 1
Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG. Die Pflicht des Bewerbers zur Zahlung des
Mindestentgelts erstreckt sich auch auf Arbeithehmerinnen und Arbeithehmer, die im Sinne
des Gesetzes zur Regelung der Arbeitnehmeriberlassung entliehen sind und bei der
Ausflhrung der Leistung eingesetzt werden. In diesem Fall ist der Bieter verpflichtet, die
Zahlung von Mindestentgelten auch den Verleihunternehmen aufzuerlegen, die Abgabe der
entsprechenden Verpflichtungserklarungen mit diesen zu vereinbaren, von diesen
einzufordern und der AG vorzulegen. Das Mindestentgelt erfasst nur solche Entgeltzahlungen,
die zur Abgeltung der im Rahmen der Auftragsausfuhrung erbrachten Arbeitsleistung
regelmafig zu zahlen sind. Nicht von dem Mindestentgelt erfasst sind vermdgenswirksame
Leistungen oder Sonderleistungen, die nicht mit der Arbeitsleistung in einem funktionalen
Zusammenhang stehen. Auf die entsprechende Rechtsprechung des Bundesarbeitsgerichtes
(BAG) wird verwiesen, vgl. BAG, Urteil vom 18.04.2012 - 4 AZR 139/10; BAG E 109, 244 und
Urteil vom 25.05.2016 - 5 AZR 135/16. i.U. siehe Formblatt Erklarung Tariftreue in den
Vergabeunterlagen.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS Sanktionen und dem
dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische Staatsangehdrige/Unternehmen
/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
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der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne nationalen Umsetzungsakt) und ab
sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten). i.U. siehe Formblatt Erklarung EU-
Sanktionen in den Vergabeunterlagen.

Merilo: Splo$ni letni promet

Opis merila za izbor: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. Im Ubrigen
siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die
fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls
mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal angeben. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht praqualifizierte
Unternehmen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Angaben zur Eintragung in das Handelsregister, Handwerksrolle,
Industrie- Handelskammer. DaruUber hinaus wird erwartet: Falls mein/unser Angebot
/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner
/unserer Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Im Ubrigen
siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig
bestatigt, auf Verlangen werde ich/werden wir ihn vorlegen. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung
fur nicht praqualifizierte Unternehmen

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Folgende (sofern zutreffende) Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare
(n), dass - fur mein/unser Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A
vorliegen. - ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden bin/sind. - fir mein/unser
Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt. - zwar flir mein
/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, ich
/wir jedoch flr mein/unser Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n),
durch die fur mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
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der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister. gem. § 150a
GewO beim Bundesamt fir Justiz anfordern. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht
praqualifizierte Unternehmen.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Folgende Angaben werden erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir
meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 2, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen3
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Im Ubrigen siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Folgende Angaben werden erwartet: Ich bin/Wir sind Mitglied der
Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorlegen. Im Ubrigen siehe Eigenerklarung fiir nicht qualifizierte Unternehmen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Folgendes wird vom Bieter erwartet: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in
den letzten funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein
/unser Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenznachweise mit
mindestens folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mageblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der Lohngleitklausel,
Instandhaltungsangeboten.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Fiksna vrednost (skupaj)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DBTML2Q/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Ime: Deutsches Vergabeportal, DTVP

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBTML2Q

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBTML2Q
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 06/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von Unterlagen nach Fristablauf ist nicht
ausgeschlossen. Siehe die gesetzlichen Nachforderungsmaoglichkeiten (insb. § 16a EU VOB
/A). Auf die Regelung des § 16a EU VOB/A wird verwiesen, insbesondere: Der Auftraggeber
muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung). Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13
Absatz 1 Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschliel3en. Dies gilt nicht fir Angebote, bei
denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch
die Aullerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hochsten
Wettbewerbspreis (§ 16a Abs. 2 EU VOB/A).
Informacije o javhem odpiranju:
Lokacija: elektronisch beim Beratungsdienstleister ohne Bieterprasenz
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung (MW Ref. 16)
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Informacije o rokih za revizijo: Das deutsche Vergaberecht enthalt Rigeobliegenheiten der
Bewerber*innen, deren Verletzung zur Unzulassigkeit von Nachprifungsantragen fuhrt. In §

160 Abs. 3 GWB heildt es: "(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des

Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder

zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1

Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:

Gemeinde Wurster Nordseekiiste

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Leinemann und Partner
Rechtsanwalte

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Gemeinde Wurster NordseekUste

8. Organizacije

8.1.

8.1.

232125-2026

ORG-0001

Uradno ime: Gemeinde Wurster Nordseekuste
Registrska Stevilka: DE 116 774 003

Postni naslov: Westerbuttel 13

Mesto: Wurster Nordseekuste

Postna Stevilka: 27639

Podregija drzave (NUTS): Cuxhaven (DE932)

Drzava: Nemdcija

E-naslov: Gemeinde@gwnk.de

Tel.: +49 4742870

Faks: +49 47428799

Profil kupca: https://www.gwnk.de/portal/startseite.html
Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Leinemann und Partner Rechtsanwalte
Registrska Stevilka: DE207557681

Postni naslov: Ballindamm 7

Mesto: Hamburg

Postna Stevilka: 20095

Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija

E-naslov: bastian.haverland@leinemann-partner.de
Tel.: +49 404689920
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Spletni naslov: https://www.leinemann-partner.de/
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naro€anja

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Leinemann und Partner Rechtsanwalte
Registrska Stevilka: +49 404689 920
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20095
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija
E-naslov: bastian.haverland@leinemann-partner.de
Tel.: +49 40 468992-0
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung (MW Ref. 16)
Registrska Stevilka: 04131/15-33063
Postni naslov: Auf der Hude 2
Mesto: LUneburg
Postna Stevilka: 21339
Podregija drzave (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131 15-33063
Faks: +49 4131 15-2943
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 71e9bdc4-b67d-4324-86e0-cfdbe5c7460d - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali narocilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 01/04/2026 18:49:33 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 232125-2026

Stevilka izdaje UL S: 66/2026

Datum objave: 03/04/2026
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